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Sicherheitshinweise

1 Sicherheitshinweise
1.1 BestimmungsgemadBe Verwendung

Das Blenden-Durchflussmessgerat FO N4 dient der Durchflussmessung von durchsichtigen
Flissigkeiten und Gasen in geschlossenen Rohrleitungen. Einbauort, Einbaulage und Durch-
flussrichtung des Aufnehmers kdnnen beliebig gewahlt werden.

Optional kann das Messgerat auch zur Durchflussiiberwachung mit angebauten Grenzkontakten
eingesetzt werden.

Warnung!

@ Die Verantwortung flir den Einsatz der Messgerdte hinsichtlich der Eignung,
bestimmungsgemé&Ben Verwendung und insbesondere der Korrosionsbestdndigkeit der
verwendeten Werkstoffe gegeniiber dem Messstoff liegt allein beim Betreiber. Es muss
insbesondere sichergestellt sein, dass die ausgewdhlten Werkstoffe der medienberiihrten
Teile des Messgerétes fir die verwendeten Prozessmedien geeignet sind.

Der Hersteller haftet nicht flir Schdden, die durch unsachgemdaBe oder nicht bestim-
mungsgemadaBe Verwendung dieser Gerédte entstehen.

Das Gerat darf nur innerhalb der auf dem Typenschild angegebenen Druck- und Spannungsgrenzen
betrieben werden.

Auf das Messgerat dirfen keine auBere Lasten einwirken. Die Durchflussmesser sind in erster Linie
fur statische Anwendungen ausgelegt.

1.2 Zertifizierungen
Einstufung nach
. Druckgeraterichtlinie 97/23/EG
Das Gerat erflllt die Anforderungen nach Artikel 3, Absatz 3 (gute Ingenieurpraxis SEP).

Die gefdhrlichsten zuldssigen Medien sind

- fiir Fliissigkeiten und Gase: Fluide der Gruppe 2
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Sicherheitshinweise

1.3 Sicherheitshinweise des Herstellers

Haftungsausschluss

Der Hersteller ist nicht fir Schaden jeder Art haftbar, die durch die Verwendung des Gerates
entstehen, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf direkte, indirekte oder beilaufig entstandene
Schaden und Folgeschaden.

Fir jedes vom Hersteller erworbene Produkt gilt die Gewahrleistung, gemaB der relevanten
Produktdokumentation sowie unseren Allgemeinen Geschéaftsbedingungen.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, den Inhalt der Dokumente, einschlieBlich dieses
Haftungsausschlusses, ohne vorherige Ankiindigung zu (Uberarbeiten, und haftet nicht in
irgendeiner Weise flir eventuelle Folgen solcher Veranderungen.

Produkthaftung und Garantie

Die Verantwortung, ob die Messgerate flir den jeweiligen Verwendungszweck geeignet sind, liegt
ausschlieBlich beim Betreiber. Die Mecon GmbH {bernimmt keine Haftung flir Folgen von
Fehlgebrauch, Modifikationen oder Reparaturen, die durch den Kunden ohne vorherige Riicksprache
durchgefiihrt wurden.

Im Falle einer Reklamation miissen die beanstandeten Teile an uns zurlickgesandt werden, sofern
keine anders lautenden Vereinbarungen getroffen wurden.
Allgemeine Informationen

Um Verletzungen des Anwenders bzw. Schaden am Gerdt zu vermeiden, ist es erforderlich, dass
Sie die Informationen in dieser Gebrauchsanweisung sorgfdltig lesen, bevor Sie das Gerdt in
Betrieb nehmen.

Dieses Handbuch ist sowohl fiir die korrekte Installation, sowie den Betrieb und Wartung der
Gerate bestimmt.

Sonderausfilhrungen sowie fiir spezielle Anwendungen angepasste Modelle sind nicht Gegenstand
dieser Dokumentation.
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Inbetriebnahme

2 Inbetriebnahme

Bei Inbetriebnahme des Gerites miissen folgende Punkte beachtet werden:

Stellen Sie sicher, dass die tatsachlichen Betriebsbedingungen (Druck und Temperatur) die auf
dem Typenschild angegebenen Grenzen nicht liberschreiten.

Die Kalibrierung erfolgt fir definierte Messstoffbedingungen. Abweichungen der Dichte, des
Druckes oder der Temperatur bei Gasen, sowie Dichte- und Viskositatsdanderungen bei
Flissigkeiten bewirken Messfehler. Es ist unbedingt auf die Einhaltung der Kalibrierbedingungen
zu achten.

Krimmer, Ventile und dergleichen missen soweit vom dem Blendengerat eingebaut werden,
dass dort die Stérung abgeklungen ist. Blendengerdte mit groBem Durchmesserverhdltnis sind
gegen Stérungen besonders empfindlich.

Bei Schwebekdrpern mit Magneten und Kontaktschaltern ist bei der Erstinbetriebnahme der
Schwebekérper des Gerates einmal am Kontakt oder sinngemaB den Kontakt am
Schwebekdrper vorbeizufihren. Dadurch wird die richtige Ausgangsposition des Kontaktes
sichergestellt.

Besonderheiten bei der Messung von Gasstromen:

Ventile missen hinter dem Gerat angebracht werden, wenn pabs > 1,013 bar und in der Regel
vor dem Gerat wenn pabs = 1,013 bar (freier Auslauf).

Installieren Sie eine Drossel direkt hinter dem Messgerat, um Kompressionsschwingungen
wahrend der Messung zu verhindern.

Um Fehlmessungen zu vermeiden, ist die Anordnung so zu wahlen, dass der Betriebsdruck im
Messgerat dem Referenzdruck der Kalibrierung entspricht.

Bei Messung der von Gasen muss der Betriebsdruck langsam erhéht werden, um DruckstéBe zu
verhindern.
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Installation

3 Installation

3.1 Hinweise zur Installation

®

®
®

Information!

Alle Geréte sind vor dem Versand sorgféltig auf ihre Funktionstlchtigkeit berpriift
worden. Priifen Sie sofort nach Erhalt die duBere Verpackung sorgféltig auf Schiaden
bzw. Anzeichen unsachgemaBer Handhabung.

Melden Sie eventuelle Schdden beim Spediteur und bei Ihrem Zzustdndigen
Vertriebsmitarbeiter. In einem solchen Fall ist eine Beschreibung des Mangels, der
Typ sowie die Seriennummer des Gerétes anzugeben.

Information!
Packen Sie das Gerdt mit Sorgfalt aus, um Schdden zu vermeiden.

Information!

Priifen Sie die Vollstédndigkeit der Lieferung anhand der Packliste. Priifen Sie anhand
des Typenschildes, ob das gelieferte Durchflussmessgeréat Ihrer Bestellung entspricht.
Kontrollieren Sie insbesondere ob bei Gerdten mit elektrischen Komponenten die
korrekte Spannungsversorgung angegeben ist.

3.2 Installation

Die Durchflussmessregeln DIN EN ISO 5167 erstrecken sich nicht allein auf die Ausflihrung der
Blendengerate, sondern setzen auch einen normgerechten Einbau voraus, damit die angegebene
Unsicherheit eingehalten werden kann.

Bereits bei der Projektierung der Rohrleitung ist der normgerechte Einbau zu berticksichtigen. Vor
allem muss darauf geachtet werden, das das Blendengerdt in eine genligend lange gerade
Rohrstrecke eingebaut wird.

e Messblende mit der scharfen Kante (+Kennzeichnung) auf die Einlaufseite richten

. Wirkdruckgeber mit Dichtungen zentrisch zwischen die Flansche der Rohrleitungen einsetzen
und gleichmaBig verschrauben.

. Uberwurfmutter (siehe Abb.4,®) I6sen und das Anzeigeteil senkrecht nach unten ausrichten

und anschlieBend die Uberwurfmutter wieder andrehen.

« Es ist bei der Installation eine Einlaufstrecke von mindestens 10 x D und eine Auslaufstrecke
von mindestens 5 x D einzuhalten.
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Service

4

Service

4.1 Lagerung
Lagern Sie das Messgerat trocken und staubfrei.
Vermeiden Sie direkte dauerhafte Sonneneinstrahlung und Warme.
Vermeiden Sie duBere Lasten auf dem Gerat.
Die zuldssigen Lagertemperaturen flr Standardgerate mit elektrischen Komponenten betragen -40
.. +70 °C

4.2 Wartung und Reinigung
Obwohl die Gerate wartungsfrei sind, wird empfohlen, in regelmaBigen Abstanden den Durchfluss-
messer auf Anzeichen von Korrosion, mechanischen Verschlei3 sowie Schaden zu Gberprifen.
Wir empfehlen Routinekontrollen mindestens einmal jahrlich durchzufthren.
Flr eine detaillierte Inspektion und Reinigung muss das Gerat aus der Rohrleitung ausgebaut
werden.
Verschmutzungen insbesondere im Bereich der Nebenstromblende kénnen zu Messfehlern fiihren.
Nebenstromblende, Messrohr und Schwebekdrper lassen sich ohne Unterbrechung des
Hauptstromes demontieren und reinigen, wenn die Kugelhdhne zuvor verschlossen werden

Vorsicht!

@ Beim Entfernen des Gerdtes aus der Rohrleitung sind entsprechende Sicherheits-
vorkehrungen zu treffen. Grundsétzlich miissen bei der Neuinstallation in die Rohr-
leitung neue Dichtungen verwendet werden

4.3 Riicksendung des Gerates an den Hersteller
Aufgrund sorgfaltiger Herstellungsverfahren und Endkontrollen des Gerates, ist bei Installation und
Betrieb entsprechend dieser Anleitung ein stérungsfreier Einsatz des FO N4 zu erwarten.
Sollte es dennoch notwendig werden, das Gerat an die Mecon GmbH zurlickzusenden, so ist
folgendes zu beachten:
Vorsicht!

@ Aus Grinden der gesetzlichen Vorschriften zum Umwelt- und Arbeitsschutz und der
Erhaltung der Gesundheit und Sicherheit unserer Mitarbeiter, missen alle zur
Reparatur an die Mecon GmbH zuriickgesandten Gerdte frei von giftigen und
gefdhrlichen Stoffen sein. Dies gilt auch fiir Hohlrdume der Geréte. Bei Bedarf
ist das Gerit vor der Riicksendung an die Mecon GmbH durch den Kunden zu
neutralisieren bzw. zu spiilen.

Der Kunde hat dies durch Ausfiillen eines entsprechenden Formulares, das sich als
Download auf der Website der Mecon GmbH befindet, zu bestéatigen:
www..mecon.de/de/Erklaerungen/Dekontaminierungserklaerung.pdf
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Gerédtebeschreibung

5 Geratebeschreibung

5.1 Lieferumfang

1 Durchflussmessgerat FO N4

—. A 2 Bedienungsanleitung
| 3  Zertifikate (optional)

Abb. 1  Lieferumfang

Information!
Bitte iiberpriifen Sie anhand der Packliste die Lieferung auf Vollstandigkeit.

5.2 Gerateausfiihrungen

Abb. 2 Standardgerat mit Nebenstromleitung
und Messblende aus PVC

Das Blenden-Durchflussmessgerat FO N4 besteht im Wesentlichen aus einer Messblende als Sensor
und einem Schwebekérper als Anzeigeelement. Uber der Messblende, die im Hauptstrom zwischen
zwei Flanschen in der Rohrleitung eingebaut ist, wird eine Druckdifferenz erzeugt. In einem Bypass
erzeugt diese Wirkdruckdifferenz einen Volumenstrom in einem Schwebekdrper-Durchfluss-
messgerat. Die aktuelle Hohenstellung des Schwebekérpers zeigt dann den Durchfluss an.

Die Ablesekante ist an der Stelle des gréBten Durchmessers des Schwebekdrpers.
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Gerédtebeschreibung

Besondere Merkmale:

5.3 Typenschild
Wichtig!

Bitte iiberpriifen Sie anhand des Typenschilds, ob das gelieferte Gerédt Ihrer
Bestellung entspricht.

O

Erflllt Anforderungen fir Aufbereitung und Desinfektion von Schwimm-und Badebecken
(DIN 19 643)

Einfache Montage

Direkte Visualisierung des Durchflusses im Nebenstrom
Geeignet fir beliebige Einbaulagen ohne Genauigkeitsverlust

(" N
@\
vses M EC @ N
Kerpen
FLOW-CONTROL-SYSTEMS
FO N4
(D——_ 7ME5832-XXXXX-XXXX A
o—1L XXXX-XXXXXX/XXX XXX
| _PED/SEP/L2
97/23/EG A
| - TS: xx°C  PS: xx bar Pmax at TS: xx bar
) L / www.mecon.de )
Abb. 3 Typenschild FO N4
@ Bezeichnungsschlissel Bezeichnungsschllssel (geratespezifisch)
@ Jahr / Seriennummer Baujahr / Seriennummer (geratespezifisch)
@ Kategorie Kategorie gem. Druckgerate-Richtlinie (97/23/EG)
@ TS Medium Maximal zuldssige Medientemperatur
@ PS Maximal zulassiger Betriebsdruck bei PS
@ Pmax bei TS Maximal zulassiger Betriebsdruck bei TS
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6 Bezeichnungsschlussel

Der Bezeichnungsschliissel setzt sich folgendermaBen zusammen:

/ME5832-

@  Messrohr

o
1

®

NI'I'IUOW>@ TErRXAYIOMMOUOW>»O T

Trogamid
Polysulfon

Nennweite

DN 25 (1")
DN 32 (1 ")
DN 40 (1 2" )
DN 50 (2")
DN 65 (2 12")
DN 80 (3")
DN 100 (4")
DN 125 (5")
DN 150 (6")
DN 200 (8")
DN 250 (10")
DN 300 (12")
DN 350 (14")
DN 400 (16")

Bezeichnungsschliissel

Standardmessbereich A
Standardmessbereich B
Standardmessbereich C
Standardmessbereich D
Standardmessbereich E
Sondermessbereich (mit Zusatz Y01)

1/
OG0 ® ® ® O

Messbereiche (fiir Wasser in [m3/h] (gem. nachfolgender Tabelle))

Nennweite A B C D E
DN Inch

25 ) 0,6 - 3,0 0,9 -4,5 1,2-6,0 == ==

32 115" 0,8-4,0 1,5-7,5 2,0-10,0 -- --
40 1" 1,2-6,0 2,0-10,0 3,2-16,0 == -

50 2" 2,0-10,0 3,0 - 15,0 5,0 - 25,0 -- --

65 2 2" 3,2-16,0 6,0 - 30,0 8,0 - 40,0 9,0 -45,0 16,0 - 80,0
80 3" 5,0-25,0 10,0 - 50,0 13,0 - 65,0 15,0 - 75,0 20,0 - 100
100 4" 10,0 - 50,0 16,0 - 80,0 20,0 - 100 24,0 - 120 40,0 - 200
125 5" 13,0 - 65,0 24,0 - 120 32,0 - 160 39,0 - 195 40,0 - 200
150 6" 20,0 - 100 32,0 - 160 50,0 - 250 54,0 - 270 70,0 - 350
200 8" 34,0 - 170 60,0 - 300 80,0 - 400 99,0 - 495 130 - 640
250 10" 50,0 - 250 80,0 - 400 130 - 650 150 - 750 160 - 800
300 12" 80,0 - 400 120 - 600 200 - 1000 -- 180 - 900
350 14" 100 - 500 200 - 1000 270 - 1300 == ==
400 16" 140 - 700 240 - 1200 320 - 1600 -- --
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04/2013 BA_FO_N4



Bezeichnungsschliissel

@  Schwebekorpermaterial
W.-Nr. 1.4305

W.-Nr. 1.4571
W.-Nr.1.4571 mit Magnet
PVC beschwert

PVC beschwert mit Magnet

Anschlussnorm
DIN 2501
ASME B16.5 150 RF

Kontakte (nur mit Magnetschwebekorper)
ohne
Kontakt K18/A (schlieBt beim Unterschreiten des Grenzertes)
Kontakt K18/B (schlieBt beim Uberschreiten des Grenzwertes)
2 Kontakte K18/A
2 Kontakte K18/B
je 1 Kontakt K18/A und K18/B

mthHo@Ho@hWNHO

@ Nebenstromleitung / Messblende
AW PVC / PVC

PP / PP

PVC / Edelstahl W.Nr. 1.4571

PP / Edelstahl W. Nr. 1.4571

DN 25 (1")

DN 32 (1 %a")

DN 40 (1 2")

DN 50 (2")

DN 65 (2 2")

DN 80 (3")

DN 100 (4")

DN 125 (5")

DN 150 (6")

DN 200 (8")

DN 250 (10")

DN 300 (12")

DN 350 (14")

DN 400 (16")

Kalibrierzeugnis
0 ohne Kalibrierzeugnis
1 mit Kalibrierzeugnis

v
zl'x‘-':l:m'nrncnw>.0'u'°wi

@ Weitere Ausfiihrungen

Y01 Messstoff: immer erforderlich, im Klartext angeben: Medium, Messbereich, Einheit,

Dichte, Viskositdt, Betriebstemp., Betriebsdruck
Y04  Silikonfreie Ausfiihrung
Y99 Sonderausfiihrung im Klartext eingeben
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Messbereiche Fliissigkeiten

7 Messbereiche Flussigkeiten

Standardmessbereiche fiir Fliissigkeit (p= 1kg/l , Viskositdt 1mPa.s )

Nennweite Vordruck = 0,5bar
Kleinster Messbereich GroBter Messbereich

Ap* Ap*
DN Inch [m3/h] [mbar] [m3/h] [mbar]
25 1 0,6 .. 3,0 335 1,2..6,0 205
32 1 0,8..4,0 335 2,0..10,0 205
40 117 1,2..6,0 335 3,2..16,0 200
50 2 2,0..10,0 330 5,0 ..25,0 200
65 272 3,2..16,0 330 16,0 ... 80,0 200
80 3 5,0 .. 25,0 330 20,0 ... 100 190
100 4 10,0 ... 50,0 300 40,0 ... 200 190
125 5 13,0 ... 65,0 325 40,0 ... 200 190
150 6 20,0 ... 100 315 70,0 ... 350 175
200 8 34,0 ...170 320 130 ... 640 185
250 10 50,0 ... 250 250 160 ... 800 190
300 12 80,0 ... 400 315 200 ... 1.000 180
350 14 100 ... 500 325 270 ... 1.300 190
400 16 140 ... 700 320 320 ... 1.600 200

* Druckverbrauch
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Messbereiche Gase

8 Messbereiche Gase

Standardmessbereiche fiir Gas (Pe=0 bar Uberdruck, T=0 °C, p=1,293 kg/m3, v=0,0181 mPals)

Nennweite 0,1 bar = Vordruck < 0,5 bar Vordruck > 0,5 bar
Kleinster Messbereich GroBter Messbereich GroBter Messbereich
Ap* Ap* Ap*
DN Inch [m3/h] [mbar] [m3/h] [mbar] [m3/h] [mbar]
25 1 == == == == == ==
32 1 - -- -- -- -- --
40 11 12,0 ... 60,0 40 36,0 ... 180 24 100 ... 500 125
50 2 20,0 ... 100 36 50,0 ... 250 22 160 ... 800 130
65 212 20,0 ... 100 42 130 ... 650 22 280 ... 1.400 138
80 3 50,0 ... 250 38 130 ... 650 23 400 ... 2.000 125
100 4 100 ... 500 38 200 ... 1.000 22 600 ... 3.000 115
125 5 130 ... 650 35 360 ... 1.800 22 1.000 ... 5.000 130
150 6 200 ... 1.000 34 500 ... 2.500 22 1.500 ... 7.500 140
200 8 250 ... 1.250 38 500 ... 2.500 20 2.600 ... 13.000 135
250 10 500 ... 2.500 36 1.300 ... 6.500 18 4.000 ... 20.000 130
300 12 600 ... 3.000 37 2.000 ... 10.000 20 6.000 ... 30.000 140
350 14 1000 ... 5.000 40 2.800 ... 14.000 23 8.000 ... 40.000 135
400 16 1400 ... 7.000 35 3.600 ... 18.000 23 10.000 ... 50.000 125

* Druckverbrauch
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Technische Daten

Allgemeine Daten
Einsatzbereich

Messprinzip

Messgenauigkeit
Messdynamik
Durchflussrichtung

Betriebsbedingungen
Temperatur und Druckgrenzen
Wasser und
nichtaggressive Flissigkeiten

aggressive Flissigkeiten

Messbereich

Messstoffbedingungen
Einheit der MessgroBe

Viskositatsgrenzen fir alle Messbereiche

Konstruktiver Aufbau
Messrohranschlisse

Werkstoffe medienberiihrter Teile
Steckring

Messblende ® (s.Abb.4)

Messrohr ® (s.Abb.4)

Kugelhahne

Verbindungsleitung

Schwebekoérper @ (s.Abb.4)
Anschlége @ (s. Abb.4)

Dichtung @ (s.Abb.4)
Nebenstrom-Messblende ® (s.Abb.4)

Technische Daten

Durchflussmessung von durchsichtigen Flissigkeiten
und Gasen
Messblende als Wirkdruckgeber mit Schwebekdrper-

Nebenstrommessgerat
£ 2 % vom Messbereichsendwert
1:5
beliebig
[°C] [bar]
<40 10

50 6,25

60 2,5
<20 10

40 4

60 1

0,6 bis 1.600 m3/h. Alle Fliissigkeiten mit einer ande-
ren Dichte als 1 kg/I erhalten eine Sonderskalierung

m3/h
1,0 bis 1,3 mPa.s

Steckring zwischen Flansche EN 1092-1 (PN 10)
DN 25 bis DN 400

PVC / PP

PVC / PP (optional Edelstahl W.-Nr. 1.4571)
Trogamid (bis max. 50°C), Polysulfon (bis max. 60°C)
PVC / PP

PVC / PP

Edelstahl W.-Nr. 1.4571, PVC

Polysulfon

Perbunan (NBR)

Edelstahl W.-Nr. 1.4571 (optional PVC)

Bedienungsanleitung FO N4
04/2013 BA_FO_N4

www.mecon.de

Seite 15/ 20



Technische Daten

9.1 Abmessungen und Gewichte

i / l_j i1 @ Uberwurfmutter
- DN @ o0-Ring
= @D @ Nebenstromblende
3 @ Anschlag
- ® Messrohr
H i ® Sollwertanzeiger
E @ Schwebekorper
E’ Anschlag
K ol S| (© Messblende
2
L
{87
SO I |
Abb. 4 FO N4, MaBe in mm
Nennweite L oD Gewicht
DN Inch [mm] [mm] [kg]
25 1" 259 68 1,4
32 1" 264 78 1,4
40 1" 269 88 1,5
50 2" 276 102 1,6
65 272" 286 122 1,8
80 3" 294 138 1,9
100 4" 304 158 2,0
125 5" 319 188 2,3
150 6" 331 212 2,5
200 8" 359 268 3,1
250 10" 385 320 3,5
300 12" 410 370 4,1
350 14" 444 430 5,1
400 16" 466 482 5,8
Seite 16 / 20 www.mecon.de Bedienungsanleitung FO N4
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Kontakte

10 Kontakte

Die bistabile Kontakteinrichtung K18 dient zur berihrungslosen und rickwirkungsfreien Signalisie-
rung von Messwerten.

Besondere Merkmale

. Bistabiles Verhalten

. Hohe Schittelfestigkeit

. Rickwirkungsfreies, fast tragheitsloses Schalten
. Keine Beeinflussung der Kontakte untereinander
. Kunststoff-Gehause, Schutzart IP 65

. Bequeme Steckverbindung

Arbeitsweise

Ein bistabiler Schutzgaskontakt wird durch Annaherung eines Magnetfeldes geschaltet. Dies ge-
schieht durch den im Schwebekd&rper eines Mecon-Durchflussmessers eingebauten Dauermagneten.

Es stehen zwei verschiedene Ausfiihrungen zur Auswahl:

O—"T—2) D2

ZHVACTOAATTOVA

Z50VDCIOSATSW
Schutzart IPE5 (€

Abb. 5 Kontakt K18/A

K18 A K18 B
O] MEShs C|MECHN
may. Schalfeisung: max. Schaltisisiung:

B0VACTOSAMDWA
250VDC(05A5W
Schutarl: P65 CE

Abb. 6 Kontakt K18/B

. K18/A: Kontakt 6ffnet bei Uberschreiten des Grenzwertes

. K18/B: Kontakt schlieBt bei Uberschreiten des Grenzwertes

Elektrische Belastbarkeit

Da die Federkrafte der weichen Kontaktzungen nur klein sind, ist der K 18 empfindlich gegenlber
zu hohen Strombelastungen (max. 500 mA). Bereits ein SchweiBeffekt zwischen wenigen Mole-
kilen des Kontaktmaterials, kann ein Klebenbleiben der Kontaktzungen verursachen - dies gilt ins-
besondere beim Schalten von induktiven Lasten (hohe Selbstinduktionsspannungen).

KontaktschutzmaBBnahmen

Beim Schalten von Verbrauchern z.B. Relais und Signalleuchten Uber lange Leitungen (Kabelkapa-

zitat) ist zwecks Strombegrenzung in Serie zum Magnetschalter ein Schutzwiderstand zu schalten:

K1 8 Schutz-

Lelenloniionloniioniog = widerstand

Abb. 7 Schutzschaltung zur Strombegrenzung
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Kontakte

Soll bei Gleichspannungsversorgung eine induktive Last geschaltet werden, so ist der Last eine
Diode (Silizium- oder Selengleichrichter) parallel zu schalten:

Schutz-
widerstand Diode

Kabel- gy
kapazitat =

...........

........

A LastH

Abb. 8 Schutzschaltung bei induktiven Lasten

Technische Daten
Kontaktmaterial
Max. Schaltleistung
Max. Schaltspannung
Kontaktwiderstand
Kontaktisolationswiderstand
KontaktschlieBzeit
Kontaktéffnungszeit
Schalthaufigkeit
Kontaktprellzeit
Temperaturbereich
Gehause-Material
Anschluss
Schutzart
Max. Einschaltspitzenstrom
Max. Schaltstrom

Achtung:

Rhodium mit inaktivem Schutzgas
5W/10 VA

250 V DC/AC

0,1Q

10' @

2ms

0,07 ms

2000 Schaltungen/sec.
0,5 ms

- 40 °C bis + 80 °C
Kunststoff

Normsteckdose gem. DIN EN 175301-803 (friher DIN 43 650)

IP 65
05A
230 VDC
115 vDC
24 v DC
10 VDC

121 mA
143 mA
:0,2A
:0,5A

Die maximale Schaltleistung und der maximal zuldssige Einschaltspitzenstrom

dirfen nicht Gberschritten werden, da sonst ein SchweiBeffekt an den Kontaktzungen entsteht.
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Montage des Anschlusskabels an die Steckverbindung:

W N

Abb. 9  Explosionszeichnung Kontakt K 18

Inbetriebnahme Kontakt K18:

Kabelverschraubung (9) I6sen und die
Dichtungen (8, 7, 6)

aus dem Deckel entnehmen
Verriegelungsschraube (5) I6sen und Deckel
(4) mit Einzellteil (3) vom Kontaktgehause (1)
abziehen.

Schraube (5) herausziehen und Einsatzteil (3)
aus dem Deckel (4) entnehmen.
Anschlusskabel durch die Kabelverschraubung
(9) sowie die Dichtungen (8, 7, 6) in den
Deckel (4) einfihren und an den Klemmen 1
und 2 des Einlegeteils befestigen.

Die Montage der Steckverbindung erfolgt in
umgekehrter Reihenfolge wie unter 1. bis 3.
beschrieben. Das Einlegeteil kann beliebig um
jeweils 90° versetzt eingebaut werden, so
dass das Kabel nach dem Aufstecken auf dem
K18 nach unten, oben, rechts oder links
weggefihrt wird.

Bei der Inbetriebnahme durch den Anwender empfehlen wir, den Schwebekdrper des Gerates
einmal am Kontakt oder sinngemaB den Kontakt am Schwebekérper vorbeizufiihren. Dadurch wird
die richtige Ausgangsposition des Kontaktes sichergestelit.
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